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do vi desierta aquella eran plaza, en la que
se elevaba como un especira de bronce, la
estdtua del anciano emperador, con sa aguila
rara de erizadas plumas, forzoso me fué reco-
nocer la capital de los reyes francos, v salu-
dar con respeto la cindad imperial, como la
llaman todavia hoy sus habitantes.

No haremos la historia de Aix-la-Chapelle.
Una sombra colosal se levanta entre la ciudad
moderna y la ciudad antigua; esta es la de
Carlo-Magno, que nacié en ella en 742, ¥ mu-
ri6 alli en 81%. Parece que en aquella ciudad
no habia nada antes, y que no hubo nada
despues,

Es que Carlo-Magno, 6 mas bien Karl, el
Graude, verdadero rey teuton, amaba 4 Aix-la-
Chapelle, su cindad alemana, mucho mas que
i Paris, su cindad francesa. Asi, todavia hoy,
Aix-la-Chapelle esta toda llena con sus recuer-
dos, v no hay una antigna piedra & que el
pueblo no una el recuerdo de sn antiguo em-
perador,

IAS PEQUENAS Y LAS GRANDES RE-
LIQUIAS.

Mi primera escursion al salir de la fonda
del Gran Monarca, que habia elegido para mi
residencia, fué 4 la gran plaza que habia atra-
vesado al salir el sol, y que volvia & ver en to-
da la plenitud de sn estilo. La estatoa del em-
perador Carlos, del género de la época de Maxi-
miliano; sn antigua dguila de bronce con plu-
mas de un color oscuro y erizadas; su palacio
macizo del siglo XIV, con su forre de Granus
y la del Mercado, constituyen efectivaniente la
cindad donde se coronaron todos aquellos em-
peradores, espectros histéricos que se nos
aparecian en sunefios, arrastrando en la noche
del pasado sus sudarios de Lronce.

Como deciamos, el ayuntamiento, edifica-
do en ¢l siglo XIV por el burgomaestre Choro,
estd siluado en el mismo silio en que debia
constroirse el pilacio del grande emperador,
Ninguna parte del edificio data de aquella épo-
ca, es verdad, pero al echar en 4730 los ci—
mientos de sn inmensa escalinata, desenbrio
el arquitecto Conven, & una pru{undiﬂad de
quince pies, una vasta escalera circular, que
por la solidez de su cogstruccion podia con
alguna seguridad hacerse vemontar al si-
glo VII. Este descubrimiento cambio en con-
viccion Ja probabilidad tradicional de que el
ayuntamiento gotico estaba situadu_ en el sitio

mismo en que se elevaba el palacio romano.

Aquel palacio del ayuntamicnlo, muy no-
table por lo demas, al esterior, no conserva

en lo interior ningun gran recuerdo particular;
por otra parle, ¢l tiempo vy las necesidades
del consejo municipal, han cambiado sus dis—
posiciones; el salon de la coronacion de los
emperadores, que lenia ciento sesenta y dos
pies de largo, se ha creido demasiado-grande,
v hoy esta dividido en dos por un tabique: pa-
rece (que se ha acomodado & la talla de los
que le ocupan.

La antigua catedral, aunque ha sofrido al-
gunos cambios suensivos, continnia siendo, sin
embargo, la catedral construida por Carlo-
Magno. Se entra en ella por la misma puerta
(ue entré el lobo, y el animal espiatorio estd
todavia senfado i la izquierda del pértico, so-
bre su pedestal de bronce, ‘en memoria del
servicio que presto 4 la ciudad. Cuando paso
Napoleon por Aix-la-Chapelle, el moderno Car-
lo-Magno le toco con Ja puntu de su espada, .
fué enviado & Paris con las columnas de gra-
nito que sostenian la rotonda del templo; fren-
te al lobo estd en una columna paralela & Ia
saya, una enorme ‘pina de bronce, cuya sig=-
nificacion ignoro completamente. Acerea de
esto hice muchas preguntas & log habitantes,
pero generalmente me respondian que era el
alma del pobre lobo (1). A falta de esplicacion
mejor, forzoso me fué contentarme con esta.

Entré en la catedral: en medio del oclézono
estasla tumba de Carlo-Magno, es decir, una
piedra colosal 4 flor de tierra con esta sencilla
inscripeion : CanoLo-Macyo. Encima de. ella
hay una araia enorme de plata, que tiene la
forma de una corona: es un presente de Fede-
rico I & la iglesia, 6 mas bien, un homenage
4 la memoria de Carlo-Magho.

Desgraciadamente para el poeta 6 el histo-
riador que van 4 inclinarse ante ella, aquella
tumba no es mas que un sarc6fazo; y avn ha-
bia desaparecido completamente, y. borrado
de la superficie por dos invasiones sncesivas
de normandos, se ignoraba hasta €l sitio don=
de yacia el grande emperador cuando en 997
mandé Othon I hacer escavaciones, y al fin
volvieron & descubrir el panteon; estaba tal
como cuenta la cronica, con su pavimento de
oro, tapizade con banderas, y su anciano em-
perador sentadoe. Sea piedad 6 impiedad, Othon
puso su mano en Carlo-Magnoe; su cuerpo fué
depositado en una urna de plata. El trono-en
que estaba sentado se saco del sepulero, asi
como la cruz de oro, la corona, el globo, el
libro de los Evangelios y la espada, cuyos
objetos sirvieron despues en la coronacion de
los emperadores, y que en medio de las revo-
luciones sucesivas, se han estraviado, de mo-
do que de todo aquello no queda mas que el
trono, y aun este despojado de la hoja de oro
que le cubria; la misma lipida del sepulcro
desaparecid, y fué reemplazada por la que hay
hoy, gncontrindose la primera en la pared de
la ]lal?é izquierda de la iglesia.

(1) Yéase Jaeronica de Carlo-Magno.

* al piso principal; llamado Hochminster, Aqui
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Mientras que con la eabesa inclinada so-
bre la losa cineraria: del antiguo emperador,
recordaba. algunos versos del preeioso_mond-
logo de Cirlos V, se me acercaron dos hom-
bres ofreciéudose a ensciiarme uno el trono,
¥ ¢l olro las pequeiias reliquias; preganté si
N0 podia entenderme para.todo ¢on uno mis-
mo, sabiendo las censecuencias desagradables
que ocasiona de ordindrio para la bolsa del.
viagero ese cambio de cicerones. Mas me res-
pondieron que: el trono pertenecia al sacris-
tan, -y las: pequeas: reliquias al pertiguero, |
Esta division de empleo me parecié’ tan bien
hecha, que ecomprendiendo fque no daba lgar
a reclamacion, dije al perliguero me esperase
y segof al sacristan, . - :

Me hizo subir por una esealera do piedra

es donde estd aquel famoso trono de que fanto
e habla en las erdnicas, en el e estaba
senlado Carlo-Magno en sa panteon, . y en el
{ue, en memoria.de este heeho, se seniaban
los emperadores el ‘dia de su coronacion. Estd
cubierto con una tapa -de tablas que se-abre
por medio de; una Ilave; no, jay! para_conser-.

var. las planchas de ovo que le cobrian, por-| ¢

que segun dijo: el guia, las necesidades dela
izlesia han obligado al cabildo 4 vendeér]as, si-

o para arstra'erte i las miradas de 10s-eurio- |
808, que sipodiait .verle gratis privarian con |

esa facilidad al sacristan de- los linicos .gages.
que_probablemente le proporciona la iglesia.

Es un gran sillon de mirmol macizo, de
forma romaana, como los que se ven hoy to-
davia e ciertas basilicas, colocado sobre cin-
to escalones, y que debe efeclivaniente ser de

la épaca coya feeha lleva, Mi sacristan .vien- |

do.la veneracion con. que Yo le miraba, me
dijo, que el emperador Napoleon: no se ‘habia
atrevido 4 senlurse en ¢l; -sin duda, - anadid,
porque era un usurpador; pero que por-la no-
che la empératriz Josefina,.mas.ambiciosa que
¢l, habia mandado abrir las puertas, ‘subig so-
la al Hochmiinster, ¥ aprovechandose de que
en aquella época no estaba ‘todavia el trono
encerrado, se habia senlado en él irreligiosa-
mente; pero que al purto se 0y0 un.grito, su-
bieron.y se cncontraron d la emperatriz des-
mayada,-. . : S = :
‘AL volvér en si habia contado que apenas
estuvo en-el trono se ki habia aparecido - el
cmperador Cavlo=Magno v+ la_lLiabia predicho
€03as tdn lemibles, que en/parte por .espanio
del presenté y ¢n-parie por recelos del por--
venir, no habia tenido fuerzas para oirlas, ¥y
pidi6 socorro. Mi saerislan o dudaba (uecn
aquella conferencin cotre la- emperatriz y el
espectro se ‘habid | tratado” de Leipsick, de.
Waterloo y Santa Elena.. : ;
Hallibame yo i mi pesar bajo 1a influencia

de las poéticas tradiciones (ue han acompadiado
la sombra del antiguo emperador 4 .través de
los siglos. Veia 4 Napoleon negindose 4 colo-

le-y curiosa criolla; yendo furtivamente & sen-
tarse en él, cuando mi hombre equivocindose :
sin’duda en cuanto 4 la . causa ‘de la atengion
con (que miraba yo el régio solio, despues de
-haber inspeccionado el Hochmitnster Y la es-
calera que &-¢l conduce, se ‘me “acercs ¥ me
dijo 4 media voz que por cinco francos podia
sentarme cn el trono, y esperimentar por es-
pacio de cinco minutos una satisficeion impe-
rial. Era mal elegide el momento pard hacer-
me semefante.ofrecimiento; letespondi, pues,
que no tenia la .pretension de ser mas atre-
~Yido que Napoleon, y que no queria esponer—
me 4 la.cilera de Garlo-Magno, eomo. “habia
hecho Joselina. . Enfonces el buen sacristan,
que veia se le escapaba la moneda de cineo
francos por-su ‘misma culpaZ-movié'la cabeza.
—i0h! caballzro, me dijo, ‘se enentan nna
porcion de- tontunas por cse estilo; peroen’ al .
fondo-acaso no sea cierto. bl :
. Le di tres: franeos: por afmellas: tonterias,
ciertas 6 no, lo ¢oal-le eonsold” un poco al
parceer; y me dirigi 4 donde estabi el perti-
gUuero. P ; : S
Este sabia mejor s oficio, Antes de entrar
en la sacristia, me dijo: ! B2 gt
~—Caballero, sabréis que. ver las pequenas
reliquias ciiesta siete francos. -
—No, le respondi, no lo sabia; pero eso no
importa si esas pequefias reliquias lo me-

‘recen,

—i0b! ya I6 creo, caballero,”
- —iY bien! vamos; ;iqué me - enseéfiareis por
siete francos? & : - ‘

—0s, ensenaré el cingalo de Nuestro Sefipr
Jesuctisto, de cuerp. -

—iSn-verdadero cinznlo? :
- —{0Bh! caballero, jya lo creal Ei emperador
Carlo~Magno.leseilo por'si mismo en sus dos
estremos cot su sello, en prieba de que es el
mismo, ¢ oy

—iAh! {ah! A% ‘

—0s_censedizré parte de Fis cuord
fué atado Nuesiro Sefior Jesticristo.

—iAll-, :
. —0s’ensenaré un fragmento de uno de los
elavos que sirvieron para clavarle en.la eruz;
pdrte de la esponja empapada en hiel ‘y vina-
gre que sus verdugos le presentaron, y parte
e las disciplinas con que fié azotado.
.. —:Me ensenareis todo eso?

—Y noes ézo todo;

—iSi! y . ;

—0s ‘ensefiaré el cinturon d= Ia Virgen, la
cabeza’de San Anastasio, el Brazo con que’ el
gran-sacerdole Simeon tuvo al Nitio Jesns, Ta
sangre ¥ los hueses de ‘San " Estéhan martir,;
sobre 1o que o3 reyés Tomanos prestaban sis
juramentes; un anille de la cadena que tenia
San Pedro en sn prision,-aeeite de Santa Cata-
Yina; v.:. : '

* —iTodo eso.por siete francos!

4s con que

carse en aquel trono y 4 Josefina, la indolen-

—S8i; ‘caballero; es como quien_dice, por
nada; pero jqué quereis? hay tan poca religion
; 8
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€n nuestra época, que cs preciso bajar el pre-
¢io; hace cien afios no habiéseis visto todo
por un luis.

— Diantre! entonces he hecho bien en ve-
nir al mundo en 41803.

—Pero tambien, =i quereis dar mas, no es-
té prohibido,

—Lo concibo; pero-con vuestro permiso me
atendré al precio corriente. .

—Es que aun no os he dicho todo lo que
hay aqui, :

—:No me habeis dicho todo?

—i0h! no, caballero, tenemos ademas ca-
bellos de San Juan Bantista; man; frazmen-
tos de la Vara de Aaron; las tres reliquias que
tenia Carlo-Magno al cuello en su sepulero.

—:iY qué'son?

—Un frasqujto de cristal que contiene cabe-
Hos de la Virgen, su retrato, pintado por San
Licas, y un pedazo de la verdadera croz.

—El mismo que habia sido llevado por un
angél, y que perdido por Pepino, fué recon-
quistado por Rolando del gigante de la esme-
ralda?

—El mismo, caballero; y ademas el cuerno
de caza de marfil de Carlo-Magno, su cabeza'y

sa brazo; ademas.... En fin, caballero, ya veis

coanto hay que ver por siete francos.

Exhalé un profundo suspiro vieado profa-
nadas de este modo las cosas sanlas, v entré:
El pertiguero me enseno lodo Jo que. habia
dicho, me esplieé cada cosa c¢on su voz de
perito lasador, tocando irreligiosamente todos
aquellos.objetos, enya antigiiedad, al menos,
hubiese debido respetar.

El hecho es que una parte de esas reliquias,
que la codicia mas que la religion ha con-
servado, la envid al emperador Carlo-Magno
en 799, Juan, patriarca de Jerasalen; (que otra
parte se la regalo Aaron, rey de Persia, quien
le hizo al mismo liempe donacion de Jerusa-
len y los Santos Lngares, herencia que ¢s.ya
ticmpo de reclamar, y las demas se las envia-
ron de Constantinopla, como lo hizo ¢l mismo
constar en un diplomu sellado con su sello.

Besé el fragmento e la cruz, porque si no
habia tocado & Jesueristo, habia tocado a Car-
lo-Magno.

En seguida pedi permiso para,ver las gran-
des reliquias, porque sabia que existian aun
otros objetos santos, que espuestos cada siete
aiios, habian atraido, per ejemplo, & Aix-la-
Chapelle en 1496, ciento cuarenta y dos pere-
grinos, los euales habian dejado de limosna
en el cepillo de la iglesia 80,000 florines
de oro. Tk ;

Besgraciadamente, no gé esponen mas que
cada ziete afios, 'y en el intérvalo i nadie se
ensenan sino & las testas coronadas; como Yo
no estaba comprendido en esta catezoria, ofre-
ci al pertiguero elevar la suma de sieté fran-
¢0s @ quince, si queria considerarme como un
emperador, ¢ al menos como un rey. M._a res—

pondio que por quince francos me considera-

ria mucho mas que todo eso, pero que no te-
nia la llave. Debo decir de paso que esta fal-
ta de confianza le heria al parecer profunda-
mente,

Las grandes reliquias se componen: i

1.° Del vestido que tenia puesto la Virgen
cuando macié Jesucristo. Es de algodon, y tie-
ne cinco pies y medio de largo.

2.° De las mantillas  que envolvieron al
Salvador en el pesebre.

3.% Del lienzo sobre el que fué decapitado
San Juan Bautista. - F
4. De la tela que ¢iiid la parte inferior
del tronco de Nuestro Sefior en la cruz.
Todas las reliquias estin empaquetadas ca-
da una‘en una tela de seda, que sé corta en
cada esposicion, y cuyos pedazos se distribu-
ven entre las personas presentes. -

" Por lo demas, el pertignero, al parecer,
no hacia mucho aprecio de las grandes reli-
quias, y si yo hubiese querido tan solo darle
diez francos en vez de siete, creo me hubiera
confesado que no creia en ellas.

L0S DOS JOROBADOS.~EL FRANKENBERG.
—IA CALLE DE L0S DUENDES.

Un carruage que habia yo alquilado para
hacer nna correria por las inmediaciones de
Aix-la-Chapelle, me esperaba 4 la puerta de ia
iglesia. Monté en él, y mandé al cochero nie
condujese al mercado de lo§ Pescados; porque
el mercado de los Peseados es célebre, noso-
lo por sus anguilas del Mosa y sus carpas del
Rhin, sino tambien por una antigna tradicion
que se remonfa al dia de Sah Mateo del afio
de Nuestro Seior 1349, g

El dia, pues, de Sun Mateo del afio 4349,
un pobre miisico jorobado que habia tocado
en el baile de una boda en una aldea, se vol-
via con los-tres florines que habia ganado me-
tidos ¢n su bolsillo, coando al llegar 4 14 lon-
ja le asombro ver la plaza del Pescado perfec-
tamente ilaminada. ‘Acababan de dar las doce
de la noche en la catedral, y como no era esta
lahora del mercudo, el pobre misico, creyen-
do que aquella noche se celebraba en Aix al-
guna festividad particalar de que su calendario
no le habia prevenido, se dirizio hacia las ln-
ces, esperando que si como creia, sé regoci—
jaban alli, su violin no seria peor recibido que
en otra parte.

- Emgefecto, halldbase en la plaza una alegre
reunion; todos los puestos de los vendedores
de pescado estaban iluminados con tal profu-

gion, que el musico se preguntaba como ha-
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bian podido encontrar tantas bugias en Ia ciu-
dad. Humearites viandas estaban servidas en
platos de oro; los vinos mas esquisitos refle-
Jaban en vasijas de’eristal sus colores de to-
pacio y de rubi; en fin, un- gran nimero de
sefioras jovenes de las mas elegantes, y caba-
lleros perfectamente vestidos hacian honor al
banquete, que tocaba & su fin. Al ver aquello,
no dudando el musico que se hallaba en me-
dio de un conventiculo, quiso huir; mas al
volverse, se encontrd tras de si pages y laca-
yos que le cerraron el paso, y le mandaron en
nombre de su sefior y sn seiiora, subiese en
una mesa ¥ tocase el violin,

Jamiés el pobre misico, que ann en estado

" de completa tranquilidad tocaba con compas

con gran trabajo, habia estado en disposicion
de focar peor; cuando con gran admiracion
suya, 4 la primera vez que pasé el arco, sus
dedos se pusieron 4 recorrer las cuerdas con
una rapidez y tal precision en el compis;, que
hubiesen hecho honor 4 Paganini 6 & Beriot,
Al mismo tiempo se overon en el espacio so-
nidos de tan gran suavidad’ que el pobre dia-
blo no podia creer fuesen producidos por ¢,
¥ eligiendo cada caballero su parcja, comen—
z6 un wals diabélico, una de esos walses co-
mo los de Fausto y como los describe Boulan-
ger, precipitindose, azolpandose, retorcién-
dose con los mil replicgues de una inmensa
serpiente, y todo. esto con gritos de jubilo,
carcajadas, contorsiones fan estraias, que le
sobrecogio un vértizo al musico sobre sn
mesd, y no pudiendo contenerse en so sitio,
saltd de su improvisado trono, se lanzé de un
brinco en medio del circalo, 'y alli, saltando
¥ya sobre un pie, ya sobre el otro, llevando de
ese modo el compis cada vez mas répido con-
cluyé a su vez por gritar, reir, y patear con
tal fuerza que al fin del baile, estaba tan can-
sado como los que walsaban, ‘
Enlonces una hermosa dama se aproximao
a él llevando en una bandeja de plata una
copa de oro llena. de vino delicioso, que el
muisico bebid hasta la wltima gota; al mismo
tiempo le quitaban dos pages su veslido, y la
dama aplicandole la bandeja & su joroba, co-
gid un fino cuchillo de hoja de oro, Y sin-el
menor dolor le quitd la escresecencia que ha-
bia llevado hasta entonces pacientemente en-
tre sus hombros,® Al fin, un caballero de bue-
na, presencia, echd en la copa vacia, Y para
reemplazar al vino que habia bebido, un pu-
fiado de florines de oro que sacé de su escarce-
Ja: el pobre musico viendo que hasta alli no
le habian hecho mas que beneficios, dcjaba
obrar 4 los apuestos sefiores y lindas damszs,
confundiéudose en escusas sobre el trabajo
que se tomaban, cuando de repente cantd un

gallo en las inmediaciones; en el mismo ins- |-

tante, bugias, cena, vinos, damas, cab 0%,
pages, todo desaparecié como si la misma
boca de la nmada hubiese dirigido su soplo
alli, y se encontré solo en la oscuridad, sio

joroba, con su violin y su arco en una mano,
Y ¢n la otra su copa llena de oro. §

Permanecié un momento complelamente
aturdido, como si acabara de tener un sueno,
mas habiéndose tranquilizado poco # poco,
vi6 que estaba muy despierto, hablindose i
8i mismo, y felicitindose en alta voz de Ja
dicha que habia tenido. Tomo6 el camino de
5u casa, toco 4 la puerta y llamé. Su muger
se levanto al punto y fué 4 abrirle; mas al
ver 4 aquel- hombre perfectamente derecho,
en quien esperaba hallar un jorobado, volvid
& cerrar apresuradamente la puerta, creyendo
que era un ladron que para penetrar en su
casa habia imifado 1a voz de su marido. De
modo, que el pobre diablo por mas que hizo,
a pesar de lo que dijo, se vi6 obligado & pa-
sar la noche en ¢l banco de piedra que. -esta-
ha junto # la puerta de su casa,

Al dia siguiente por la mafiana, el pobre
miisico hizo una nueva tentativa, v mas feliz
que por a noche, consiguio ser reconocido
por su mifad. Verdad es que la buena mu-
ger, viendo un hombre recto y rico en vez de
un hombre pobre y jorobado, probablemente
concedi6 algo al acaso, conociendo que no
perdia en el cambio. Entonces la. refirié el
misico ‘todo lo que habia pasado, y su -mu-
ger, que como se ha podido adivinar, era una
muger de sentido, le aconsejé diese de li-
mosnas la cuarta parte de su oro, y como con
el resto tenian para vivir tranquila y honra-
damente, que colgara, 4 manera de ex volo
el milagroso violin debajo de la efigie de su
patrono. Era este un buen consejo; asi que el

i ex-jorobado lo siguio al pie de la letra,

Como se concibe, la aventura hizo mucho
ruido ¢n Aix-la-Chapelle; los unos quedaron
contentos, y éste era el mayor niimerv, por-
que el pobre miisico era generalmente apre-
ciado ; otros se -afligieron, y estos eran los
envidiosos,

Ahora bien, entre estos iltimos se conta-
ba un musico jorobado del pecho, que i cauvsa
de este achaque, no pudiendo tocar el violin
como su colega que era jorobado dela éspalda,
tocaba el clarinete, y el enal por la inferioridad
del instrumento que se habia visto obligado &
adoptar, le temia jurado hacia faucho tiempo
un odio mortal al pobre violinista. Natural-
mente, pues, habia sido uno de los (jue mas
sintieron la.felicidad que habia tenido, sin
embargo, foé de los primeros que se presen-
taron con rostro alegre @ felicitarle por su
buena suerte, encontrandole no obstante peor
fue cuando era jorobado, é hizo le. refiriese
Ia hisloria con sfis menores detalles. Guando
se hubo enterado bien, parlid, y con arreglo
& lo que le dijeron, formé su plan.

Desgraciadamente debia pasar un aiio an-
tes que lo pusiese en ejecucion, y pura el po-
bre jorobado, fué este afio un: siglo. Por fin,
llego el dia, ¢ mas bien la moche de San Ma-
teo: cogio el misico su instrumento, se fué &

.
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tocar para que hzulasen 4 Ja" aldea donde un
aio antes habia ido su colega, v.al dar la me-

-dia noche volvid por la misma puerta, de mo-.

“do, qne 4 Jas doce y alguros minufos’ se en-
contro en la plaza del mercado del Pescado,. v

en cuanto llegd, grande fué su dl(,;:ua “por-,

que estaba iluminado como-un afno antes; lag
mismds damas vy los’ mismos caballéros esta-

ban sentados en un hanquete: semejante, pero-
‘tan alegre como el otro* parecia, ésle parecia.

triste. No por esa dejo el misico: de llevar

su clarinete ‘4 la boca  y - acompanaron al

punto los mochuelos y' buhos, - colocados en
los santos de piedra de la catedral: ¢ogiéron~
se los fantasmas de la mano, v en vez de
aq'uelld loca alegria con-que-habian -danzade
un aio antes, empezaron. .un’ grave y iriste
mingef, que cgncluyu con reverencias afec-
tadas'y tiesas; como seria de tigor en estatuas
de mérmiol . tendidas. sobe 105 sepularos. No
obslants, ta dama que un ano antes habia dado
al-buen violin la recompensa qne tanto ambi=
cionaba cl envidioso clarinete, ‘se aproximo
al misico, ¥ evando Jos dos pages le hubie-
ron abrer!n sit _]ubon operacion que dejo ha-
cer con una paciencia notable,.le aplicd en la

espalda 1a  bandeja de plata. Mag como era Ja |-

handeja donde se. habia” conservado cuidado-
~samente la joroba de si.colcga, ¥ la aplica-

cion se hacia precisamente ‘en el mismo si-
tio, la joroba prendid al instanfe mismo, de

modo que liabiendo en tanto eantado el gallo
- todo. desaparemé y el clarinete s¢ encontro
jotobado per delante'y por delrds.
Cada musico habia gido rLLompenaado se-
gun sus méritos.
. Salimos de Aix-la- Gimpe'ile pnr la puerta
de Borcette, 4 fin de ir, como-todo viagero
debe hacerlo, & probar -las aguas mmemle-

Las de Borceite como todas ld!: a"{ms ‘mine-,

rales, son delestables.

Al salir de Borcelte halt' detl ('.’dl'rlla"’f‘ Y
mi cocliern, despues de haberme ensem]u en
el centro de un .grupo - de drholes las ruimas
de Erankenbelﬂ- e sedald nn caminito que
CO!]d!lf‘!d a él. Ie segni exactamente; vorria
a-sulado en lu estension'de “ ciento 6 - ciento
cincuenta pasos un arroyuelo humeante, cuya
templada humedad me parecio cofiservaba IdS
plantas con un hermoso verdor; despues atra-
vese el Felsembach. Me perdi un instante en
la espesara; hasta'qne al fin me- encontré i
la puerta dela quinta. A-esta quinta es donde
van i enjuagarse la boca con el mzkey, los
.que han bebido el agua de Borcette. Mas co-
me naestros lectores no- encoptrarin proba-
blémente la palabra makey enla Cocinera de
la clase media, sabrén que es. simplemente
una mezela de crema, “canela y azumr, de
sabor muy agradable.

Recorri 1as ruinas, y vi el Iaﬂ'o donde es-
laba sumvrgldo el anillo deFalstracIe ll) Cuan-

'l) ¥ease 1a erénica de Carle-Magno.

do el casnllo erd nuevo, ¥ el agua del !a-ro
estaba pura, .debia ser esta una dLIlcwsa
m.memn, v se comprende ficilmente, dejando
la migia aparte, la predilecoion qoe el buen
empu.idor tenia por aquel sitig.”

Sin. embarge,- como ‘no podia yo, menos

al carruage, y despues de. ‘haber seguido por
algun tiempo 10s balpartes esteriores, hicimos

14 cima dél Loosberg; este es el zitio .donde
Satapds, rendido de llovar su mogote, 1o dejo
eaer (1): ‘no-hace mas de tréinta afios era todo
drenoso, y tal como habia falido de sus ma-
nos. Mas desde el ailo 1807, época en que es-
pecialmente dejo de'creerse -en ¢l diablo, la
anligua-montafa de la Astucia hasido trasfor-
mada en jardines, y su 4rido suelo ha- desapa-
Tecido” bajo una capa-de verdurs, en medio
dela que han brotado: en crmfuamn arbule-
¢afés y casinos.

El Salvatorsberg ha permaneculn mas flel
4 sus'dntiguas [radiciones, y no se encuentra
mis que ]d:: ruinas de una antigna iglesia’eri-

(que- pertenece no §é @ quien.

Enitramos en Aix-la- -Chapelle por la puerta
de Colonia, y como -yo-selo hahia encargado,
mi. cochiero se detuvo en la eallejuela de los
Duendes; tambien va unida 4 esfa pequeia ca-
lle ‘una antigua tradicion, quele ha dado el
nombre de Hinzen~Geeschen.

Habia en‘otro hempo én el pais de Lim-
bonrg, en el sitio mismo ‘en que se ven hoy
las ruinas del casillo de Emmabucgl, que gra-
‘eias & la tirania dE Federico Gmllermo 10 ha-
‘bia yo podldo ver sino -descoyunlindome- cl

pescuiezo, inmensos subterrineos cuyo fin na-
di¢ habia pudldo ver; eslos suhtelranwﬂ de-

sierfos en apariencia de dia, eran por ld]lOL]l&

la mansion de esos buenos duendcb de’la fa-
milia de Tos Trilby, cuya hisloria nes lia es-
crito Nndier; estos_graciosos hijos.de la Tier-
ra, de'inocentes malicias y locas alegrias, se
reonian desde que el sol se habia puesto, 'y
permanecian hagta Ta und de It madrugada co-
locados al rededor de largas mesis, entorhmrlo

bicrido en copitas. de oro, n\oclloque imita-

ba tan perfectamente elsonido de una campa-

nilla;” que un dia,pn pastor, que habia perdido
st vm;mllu creyendo que se habia metido en
los subterraneus bajo & ellos gniado. por el so-
nido, ¥ .vio @ aquella alegre v sublerrirea
reunion bebiendo sus esquisitos vinos v can-
tande sus locas canciones.. Entorices compren--
did que aquel sonido que habia creido el de Ia
campanilla de su becerra, era el delas copi-
tas de.oro,. 'y sé reliré_al punto, sin qué. los
doendes, & pesar de hahcrh \'l@ln le hubiesen
hech@®®l menor mal.. :

\hs el pastor no les guanlo ei secrcla cOe

) Véase Ia créhica de Carlo-Magno. .

1liz que ¢l, pasar 4lli- mi vida, volvi 4 subir-

un rodeo, y llegamos, siempre en- t.lrmage i

gida por Lotario I, Y una especie de quinta

canciones en un idioma  desconecido, v be- -
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mo. de é esperaban, y su primer pasp, al sa-

lirdel subterrineo; fué para ir 4 denunciar 4°

s -confesor & los diablillos que’ tan bien se
regalabant el confesar era un fraile’severo 4
quien no .agradaban las_fiestas “¢landestinas, )
(ue no queria se divirtiese nadie mas que los
dias aulorizados “por el calendario. Hizo.una

- cuestacion, reunid una considerable cantidad,

edificd una iglesia en el sitio mismo por don-
deel paator habia entrado en el subterrineo,
eolocd una cruz en su cipula, v fué con toda

_pompa y sezaido de !a clerceia & la- capilla 4

decir misa, y proceder alli 4 10 exorcismos
indicados por el ritnal,

Pero no habia necesidad - de tantas dere-
monias: & la primer . camwuada los pobres
diablillos de los duendes se nercm nhlwadm

: des’dujar.

No obstante, los de~terrado% pmadt)a de
sn'antigua mmada, habian elervulo otro do-
mlcnhn y micntras en castigo de su indisere-
cior el pastor se jba mnm-ndo de una enfer-
medad dé languidez, se.habian ellos instalado
en los snblcrrﬁncos'de'una torre Situada entre
las puértas de Colonia y de.Sand-Kaul. "Mas,

jay! los pobres. diablillos no habian tenido.

tiempo, al dejar su domicilio, de llevarse ¢l
moviliario que le adornaba; de modo que no

* .tenian ni bundejas, de plata, ni copas de oro;

de modo que cada vez que lenian’que celebrar
alguna funcion, necésitaban tomar prestado de

vlus habitantes de las calles préximas, calderas,
- eacerolas y vasos; lo coal hacian entrando en
las casas por- las ehimeneas, llevindbse -con .

gran estrépito les utensilios: que necesitaban,
Yy que los habitantes ‘encontrabar al dia si-

" guienie cuidadosamente eolocados en sus puer-

tas.” Comprendieron, pues,. que valia mas,
cnando ciertas senales come el chispor_roleo
del fuego, el relincho de los caballos, el éstre-

- mecimiento de la bateria de cocina, :les anun=

ciasen que era dia de fiesla entre los duendes,
poner.ellos mismos. & la puerta de sps-casas
los ntensilios que los visitantes nocturnos ie-
nian costumbre de tomarles prestado, y obra-
ron en.su consecaencia. Los duendes, . reco-
necidos, no hicieron. ningan ruide, y los ha—
blldﬂlf‘s de las calles inmediafas.d la torre,
pudieron al fin dormir.

Mas sucedié que un dia, dos valientes sol-
dados que se hallaban a!madric en la fonda
del Salvage, situada precisamente en la calle
fue sellama hoy la callejuela de Tos Duendes,
vieron al fondista que limpiaba las cacerolas
con un cuidado especial, ¥ que enando csta-
ban brillantes eomo plata las ponia 4 1a puer-
td, Prezuntironle entonces con qué objeto se
tomaba aruel trabajo, -y habiéndoles dicho que
para los duendes, se echaron & reir; y como
eran hombres que & nada temian,. y nicretan
en Bies ni en el diablo, le dijeron; . ,

—[Estd bien, entrad vuestras. cacerolas, que
nosotros vamos & colocarnos’ cn la puerta, de
modo que cuando vengan los duendes, en lu-

gar de toda vueslra h:uana de cocina, se en-
cnntrar’in con dos espadas bien afiladas.

El fondista hizo cuanto pudo para impedir-
les cometer semejante impradencia; mas los
dos soldados se retorcieron les bigoles juran-
do‘por el santo nombre del Seiior; de modo
que el pmadero 1es hizo una le"crr.ncm 'y los
dejo obrar & su voluntad.

Cuando legd la noche, pusiéronse en efec-
to los dos soldados en el dintel de [a poerta,.
que cerro. el posadero tras de ellos; .por algnn
tiempo los'oyo hablar amistosamente, despues,
cuando fueron ya las diez.de la noche; les

| 0y0 levantar 1a voz, luégo disputar, por wlti-

mo cruzar. los accros: por algun rato pude se-
guir ¢l ruido dé las espadas; cesd de repente,
¥ le sucedid un profundo silencio.
. Al dia siguienté al rayar el dia, .salié el
posadero y encontro 4 10s dos soldados muer—
tos; se habian: batido y atravesalo -uno a
otro. :

Nadie dndd que aqnello habia-sido una ven-
ganza de los duendes; y habicndo llegado el

ramor’de la aventura a oidos del frmle resol-

vi§ espulsarlos de la cindad, ‘como los habia
espulsada yade Emmaburgh: en su Gonscéven-
cia, armado con un calderillo de agua bendita
¥ un hisopo, bajé ‘4 los subtermneuc de la
!orre ¥ los asperjo completamente, acompa-
fiando cada aspersion con las palabras podero-
sas qué-ya ofra vez los habian espulsado.

Desde entonces abandonaron los dvendes
4 Aix-la-Chapelle, y nadie sabe lo que ha sido
de cllos;  pero en memoria de su permanen-
cia en 1o -nbterraleos de la torre, la calle en
que se encontraron 3 los dos soldados muer-
los se llama fodavia hoy Hinzen-Geeschen, 6
calle_mela de los Duendes.

Como no teniamos mas que ver en Aix-la-
Chapelle, volvimos é Ia fouda del Gran Monar-
ca,: con la intencion resuelfa de parlir al dia
siguieple por la maiiama, € ir 4 dormir i Co=
lonia.

Asi, pues, como ningun duende vino A
desbaratar este proyecto, al.dia siguiente, a
las seis de la manana, pusimos en ejecucion
su primera parte, dejando & Aix-la-Chapelle.

COLONIA. .

Llegamos a las diez de la noche 4 Colonia.
Como nuestro cochero. no copocia la eindad,
nos condujo a un laberinto de calles pequefias
y terming-en una especie de zahurda llamada
la fonda de Holanda. En "Alemania, una vez
entrado en una fonda 4 deshora; es cogido nn
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desventurado viagero como un raton en una
ratonera. Se cierra la puerta detris de él, vse
ve obligado -4 esperar hasta el dia signiente
por la mafiana para saber qué serd de €l. Noes-
tra descracia redundo en prevecho de la cu-

_ riosidad. Al dia siguiente al amanecer, esti-
bamos en las calles de Colonia.

Colonia debid su origen 4 un campamento
romano. Un dia encontrd Agrippa hermosa
aquella posicion, y. se estableci en la colina
que se estiende desde la iglesia de -Nuestra
Seiiora hasla la plaza de Santa Maria de las
Escalinatas. Los campamentos romanos eran
verdaderas fortalezas, con sug fosos, sus mu-
rallas y sus torres. Algunas miserables chozas
que se habian levantado en la ribera oriental
del Rhin, pasaron el rio y se apoyaron en el
campo romano para pedirle sn proteccion. Su-
cesivamente siguieron otras sy ejemplo, v el
antiguo campo de Agrippa s¢ encontraba ya
rodeado de una muralla de casas, cuando por
fortuna nacid alli Agrippina durante las cani—
paiias de Germanico. Fué esta una razon para
que Claudio enviase alla una colonia romana,
que tomo ¢l nombre de Colonia Agrippina, y
di6 .al campamento el aspecto de una eindad.
Posteriormente Vitelio fué aqui proclamado
emperador, y desde entonces se contd en los
anales romanos, y ocupd su puesto en la his-
toria del mundo.

Todavia hoy se puede secuir por las ruinas
el recinto cuadranzular trazado por los roma-
nos, aquellos poderosos constructores, y es
ficil marear los limites de la colonia de Agrip-
pina en el momento en que Trajano la deja,
llamado por Nerva para dividir ¢l imperio con
¢l, es decir, & fines del primer siglo,

Desde entonces, Colonia, convertida en ea-
pital de la Galia Rhiniana inferior, fué consi-
derada como una ciudad. importante: el empe-
rador Constantino hizo edificar en ella un mag-
nifico puente, cuyo arco ha desaparecido, pe-
ro cuyos pilares todavia se descubren cnando
las agnas del Rhin estdn bajas.

Entre estos dos periodos, es decir, por el
aiio 220, los gndos, en una de sus invasiones,
quisieron destrnir la cindad naciente: v 4 esta
invasion es 4.la que va unida la (radicion de
las once mil virgenes. -

. En 508 fué proclamado Clovis rey de Co-
lonia. Por esta cindad y por el punto llamado
Dentz,- es - por donde los ripuarios ejecutaron
su invasion. Pepino fué duque de Colonia an-
tes de serrey de los francos; Carlo-Magno, co-
‘mo hemos visto, hacia frecuentes visitas 4 esa
ciudad; en fin, Othon €l Grande la reunis al
imperio germinico, Ia concedio grandes pri-
vilegios, y la confio 4 la proteccion de sn
hermano Brunon, arzobispo de Colonia Y du-
que de Lorena.

En la edad media, es decir, 4 fines del si-
glo X1V, Colonia, que habia ido estendiéndose
sucesivamente, era el apoyo mas poderaso de
1a federacion de las ciudades llamadas Hanses,

Entonces podia poner ella sola sobre las armas
treinta mil combatientes, y poseia once cole-
gialas, cincuenta v ocho conventos, diez 'y
nueve iglesias parroquiales, cuarenta ¥ nueve
capillas y diez y seis hospitales.

En el siglo XV comienza la’decadencia de
Colonia, el comercio de Flandes, del Brabante,
¥ de la Holanda la mina; las proscripciones
religiosas la sacan lo mejor de sn sangre; en
fin,-en 179%, Colonia se convirtio en cindad
de la repiiblica. .Hasta este tiempo, es decir.
por espacio de mas de diez y seis siglos, ha-
bia conzervado el patriciado’ romano, la toga
de Jos consules; y los lictores eon sus fusces.
En 181% fué ocupada -por los rusos, y al afo
siguiente fué cedida 4 los prusianos, quicnes
para todo evento, Ia fortificaron, anadiendo
siete torres & las ochenta y fres que ya tenia.
Pero estas fortificaciones tieden un objeto muy

aplicado en toda 1a linea del Rhin; y es el de
amenazar 4 las cindades mas bien que defen—
derlas.

radas vielentamenle de la Francia y dadas 4

'S. M. Federico: Guillermo como anmcnfo de

territorio, no estin mas que hilvanadas 4 la
Prusia, y al primer llamamiento se descose-
rian de ella. Su nuevo sefior, separado ya de
Sus nuevos sibditos por el abismo religioso,
que se hace cada vez mas profundo con 1a
persecucion, y que no se ciega por la toleran-
cia, en vez de dejar 4 los habitantes del Rhin
el eidigo Napoleon que durante veinte afios
los habia, regido; en vez de elegir de su mis-
mo seno los funcionarios publicos que deben
adminis(rarles; en vez, en lin, de concederles
el libre ejercicio de la religion que han reci-
bido de sus padres, v que_quicren trasmitir 4
sus hijos, les arrebata. Poco & poco las leyes

francesas para sustituirlas con el capricho pru-
siano; elige los empleados del gobierno fuera
del ferritorio que estin encargados de gober-
nar, -y quiere que todo hijo de un padre pro-
testante siga la religion de su padre, lo coal
Seria justo acaso en cualquier otro pais, pero
que alli, donde solo hay porvenir en el enlace
con los estrangeros, y donde todos los estran-
geros son luteranos, =e convierte en una su—
prema injusticia. :
Confra esta nltima decision, cnyas con-
secuencias conocia, se pronuncig Glemente
Augusto, arzobispo de Golonia, que ha tenido
talento para ser martir en una €poca en qoe
1o podia creerse posible serlo. En virtud del
poder espiritual que habia recibido del papa,
deelard, colocindose en oposicion con el po-
der temporal del rey, que no auntorizaria i log
saccrdotes para que bendijesen los matrimo-
nios mistos, sino despues que los padres al
contrarigide lo que se habia ordenado por el
real decfelo, se hubiesen eomprometido for-
malmente 4 educar a sus hijos en la religion

catolica, diciendo’que. 4 “falla suya alli habiy

estraio que se encuenira sistemiticamente,

En efecto, las provincias rhinianas, sepa-
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pastorés luteranos, y, que para los que creye-
Sen initil el matrimonio ante Dios, quedaba
el matrimonio ante la'ley. Algunos dias des-
pues de esta declaracion, el gobernador eivil
de la provincia y el coronel de la gendarme-
ria residente en Coblentza, se presentaron en
Colouia, y despues de unirse al corregidor de
la ciudad, fueron al palacio arzobispal. Intro-
ducidos 4 la presencia de Clemente Augusto,
le intimaron la 6rden de obedecer las instrue-
ciones del gobernador. El arzobispo respandi
que en los negocios temporales estaba 61 some-
tido al rey, pero que en cuestiones espiritna-
les no dependia mas que de Roma. Se le man-
dd.entonces dimitiese de su arzobispado; mas
respondié que nombrado por el papa, solo el
papa podia suspenderle, Al oir esta respuesta,
fué arrestado y conducido 4 la fortaleza de
Minden, donde esta libre, es verdad, pero li-.
bre en una ciudad profestinte, y donde. tiene
por criados soldados vestidos de paisanos. *
Es imposible figurarse el efecto que pro-
dujo este arresto; un febril esealofrio circuls
por toda aquella linca de cindades aletargadas
bajo la dominacion estrangera, y que se des-
pertaron de repente, recordando el tiempo en
«que eran libres. Bajo el pretesto de vigilar &
los belgas y holandeses, en cuestion en aque-
lla época acerca del Limbourg y el Luxem-
bourg, diriki¢ronse las tropas prusianas 4 las
orillas del Rhin; la fortaleza de Chrenbreisten,
que domina & _Coblentza, punto central de la
agitacion, se llend de polvora v erizo de ca-
niones, cuyas bocas, 4 medida que se ponian
invisiblemente en bateria, se volvian ecomo
por si mismas hécia la orilla izquierda del
Rbin. EI principe Guillermo, enviado al pais
con la aparente mision de pasar revistas, se
detuvo ¢n Colonia, donde fné silbado, v fué 4
Coblentza 4 tomar parle en la fiesta que Ja
provincia daba al general Borslel. He aqui con
qué molivo s daba esta fiesta, y lo que pasé.
El anciano general Borstel, que mandaba
en Coblentza desde 4827, terminaba su afio
quincuagésimo de servicios; con esle motivo
la provincia le di6 una fiesta & que asislieron
los enviadas de todas las cindades del Lthin
y de todas las corporaciones administrativas,
Terminada la revista que el general paso en
la plaza Mayor, y al fin de la que el principe
Guillermo Ie present6 los regimientos como si
le entregase por segunda vex el mando, hubo
gran comida. A los postres pregunto el prin-
cipe Guillermo, para procurar atraer hacia si
Ia atencion v los aplausos que se dirigian hi-
cia el general, si no se acordaba nadie de al-
guna antigua cancion del Rhin; se levantd en-
lonces un convidado, y cantd las signientes
esirofas, que traduzco aqui en su sencillez li-
teral,. pero no en su nativa rudeza:

Cantemos al rio en cuyas ondas .
1a libertad de nuestro pueblo estriba;

al Rhin cantemos con sus aguas hondas,
que antes que tributario al mar arriba,

haiia la adorada vega
donde el racimo riega.
‘Del Rhin lo fino
: es el vino. y
Palabras que al tirano causan grima.
palabras consonantes en la rima.

Cantemos & ese liquido afamado
que la ignaldad entre nosotros puso,
que de serviles, hombres ha formado,
que al poderoso con denuedo impuse.-
Tras la copa que se empana
es palaeio la cabaiia.
Del Rhin, etc.

Bebiendo el zumo de la ecepa hermosa
que crece en tus orillas, fértil rio,
* jamés sedujo & nadie farsa odiosa :
del pueblo esclavo que aturde el desvario.
El corazon que es honrado
solo es feliz libertado.
Del Rhin lo fino
es el vino. 5
Palabras que al tirano causan grima,
palabras consonantes en la rima (1).

Estas fres estrofas faeron acogidas con
frenéticos aplausos,. que tampoco se dirigian
esta vex al principe Guillermo; tanto, que se
retir0 muy descontento, y se pusieron nuevas
fropas en movimiento, siempre bajo el pretes-
to de vigilar lag fronteras belgas; pero result6
de todo esto que las ciudades de. la ribera iz-
quierda del Rhin, desde el puente de Kell has-
ta Nimega, no fueron mas que un largo re-
guero de polvora, al que prenderia foego la
menor chispa. Una vez encendido, es dificil
que el incendio, y sobre todo si conserva su
lado religioso, no se comunique, si no al go-
bierno, al menos al pusblo belga, al que to-
das sus simpatias inclinaran- a sostener & sus
correligionarios. .

La eorte de Berlin no deja escapar jamis
la ocasion de demostrar su rencor envidioso g
contrarevolucinnario 4 la Frencia.” La Francia
por su parte, tiene & Waterloo en el corazon,
de modo que con un poco de buena voluntad
enlre nuestros ministros, las cosas pueden
arreglarse a satisfaccion de todos, :

Por lo que hace & nosotros, que {enemos
fé en-el porvenir, propondriamos al rey Luis
Felipe, en lugar de eserridiculo carlel en que
se han hecho las armas de la revolucion de
julio, acuartelar el antiguo escudo de Francia.

En el primer cuartel, con el zallo galo,
con que tomamos & Roma v Delfos.

En el segundo, con el dguila de Napolcon,
con la que tomamos el Cairo, Berlin, Viena,
Madrid y Moscou. :

En el tercero, las abejas de’ Carlo-Magno,
con las que tomamos la Sajonia, Fspaiia y la
Lombardia. - Py

(1) Debo confesar que riman mejor- en aleman
que en francés, pero no soy duefio de elegir otras
rimas. (N. del 4,

Con mas razon podemos decir mosolros eso,

puesio que en nads s¢ parecen REIN y vixo en
RUCHTO idiema, (N. dgz T)
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En el coarto, las flores de liz de San Luis,
con las que tomamos 3 Jerpsalen, Mausourali,
Tunez, Milan, Florencia, Napoles y Argel:

Luego se abadird-esfa divisa, que se pro-
curard observar nigjor que. ¢l rey Guillermo
de Holanda lo ha heeho con la suya: = -

_Deus_dedit, Deus dabit.

-Y tendriamos sencillamente el blason mas
bonito de la 't_ierra. ¢ "

1A CM_EDRAL.

Nnestra primera visita fué 4 la catedral.
-El arzobispo Engelberg, por sobrenombre
¢] Sanfo, fué guien- concibid, hiecia 1225, la
-idea de hacer construir una..catedral; pero
Conrado de Hochsleden, sn sucesor, fué quien
habiendo respélto en 4247 pasar de la idea &
la ejecucion, hizo.ir.al primer arquitecto de
la cindad, y le mandd edificase nn monumen-
to que sobrepujase en arquitectura religiosa 4
todo lo mas hermoso que hasta. entonces Se
habia hecho. Ponia & su-disposicion para-cen-
seguir el objeto, ¢l tesgro del cabildo, uno de
" los mas ricos del mundo; -y las canteras del
Drakenfels, 1a mas alta de las siete. montaiias.

Era esta npa de 'esas. propesiciones que
vuelvén loco a un artista, asi aquel & qoien se
habia dirigido el digno. prelado salio del pa-
lacio arzobispal dndando aun-de estar enear—
gado de tan. glorigsa empresa; no obstante,
forzoso le fué creerlo, porque en el mismo dia
Conrado le envio un saco lleno de ero para
los primeros gastos, . - :

El arquitecto 4 quien sc habia dirigido-el
digno prelado era modesto como un hombre.
de genio; asi, resolvi visitar las masbonitas |
iglesias-de Alemania; Francia é Inglaterra an--
tes de comenzar la suya. Fué, pues, & ver al
arzobispo y le: pidid permiso para -haeer su
viage. .El arzobispo se lo eoncedid, 4 condi-
_cion. de que én el término: de un afio estaria
de vuelfa. Elartista solicitd,” pero en-vano,
algunos meses mas; ese fué todo el plazo que
pudo obtener, tan deseoso éslaba el arzobispo
de ver poner su proyecto en ejecucion,

Pasado un aiio volvié- el arquitecto, mas
indeciso que punca: Tenia ya: fija su ‘idea
mistica acerca de su obra, ‘es decir, que que-
ria que el monumento tuviese dos torres pard
recordar que el cristiano debe levantar sus
dos brazos al ciclo; que contase doee capillas|
en memoria de los doce apdstoles; ‘que fuese

fieles no olvidasen niun momento el signo
de su redencion; que el coro estuviese un po-
¢0'mas inclinado 4 la derecha que a la iz«
quierda, porque Jesucristo incling-la cabeza
al lado derecho al morir; en fin, que el taber-
-naculo recibiese luz por-trés ventanas, poi-

{'que Dios es'trino’ y toda luz vicne de Dios.

Pero esto no era, se puede decir asi, mas que
el alma del monumento; quedaba aun su cuer-
po, su forma, -es decir, la" traducgion . visible

en la cddd media que hizo germinar cual la-
savia foda una vegetacien de granifo: esta
forma era, pues, la.que €l arquilecto buscaba
porla manaoa, por la noche, i todas horasy
por todas partes donde se encontraba.’ "
Aliora bien, una farde que el arquitecto,
sofiando siempre .en su plan, habia pasado
.mas alld de 145 murallag sin notarle, y llega-
do & un sitio del-paseo” llamado la Puerta de
%05 Francos, se ‘sentd ‘en.un banco, y con
la punta de su-baguelilla’ comenz6 4 trazar en -
la arena fachadas-y perfiles de catedrales,
borrandolas-anfes de concluirlas porque - to-
das le parecian incompletas y mezquipas al
lado del suntuoso monumento que los dnge-
les edificaban’en. su imdginacion; en fin, 4
fuerza-de diférentes tentativas, acabdba de
oblener un.conjunto lleno de grandeza y ma=
gestad, que miraba va con ciecta satisfaccion,
cnando oyé fras de sf una voz_estridente qué
i1 PR e R
. “=—iBravo! amigo; he ahi exactamente la.
_catedral de Strasburgo. : S 2
_ El'arquitecto se volvio y vio en pie detrds
-de &l con la cabéza casiapoyada ensuhombro,
‘un anciano de barba cortada en punta como
la de un judio, ojos hundidos y centellantes
v, sonrisa sardénica, vestido con an (rage ne-
gro‘de tal modo .ceiiido .4 sus miembros, que
se-hubiese. podido temar por la piel de un ne-
gro mas delgado que €1, y.con: la gue se hu-
biera hecho un’vestido. Tal ¢omo  se presen-
taba 4 nuestro arqnitecto, el anciano. no tenia
-aspecto -para inspirarle una viva. simpatia:
“mas. conio su-observacion era exacta, y €omo
el arlista acababa de reconocer que creyendo

su obra, respondid suspirdande: «Eso es ver-
‘dasl. » Luego borrd sa obra casi sin terminar—
-se, v volvio i comenzar ofra. Mas -apenas la
baquetilla habia grabado sobre la_movible Ia-
-mina las primeras lineas de otro; edificio, la
misma voz aspera, acompaiadd de la misma
sonrisa sardonica, esclamd: :

"~Perfectamente, ahi feneis exactamente la
catedral de Reims,. A : ‘

—5i, si; murmuré el artista, mejor hubiera

no hay ‘nadie verdadero creador mas que
Dios: - T ; i
—Y__‘!au_és, murmuré el aneiano con una
voz que hizo estremecer al arquitecto.

edificada ea forma de cruz, & fin d¢ que losi

‘Mas como un solo 'y elerno pensamiento

de ese penzamiento religioso; tan poderoso-

inventar habia recordado, en vez de defender -

hecho en no salir de aquini ver. nada, porqae -
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le nbsor]gla,_ borré de nuevo lus desventuradas
lineas, sin inquictarse por el timbre metilico
de aquella voz, y continué de nuevo su tarea.
Hacia un uarto de hora que se mecis dulcemen-
teenla ilusion que provocaba al advenedizo,
quien murmaraba 4 su oido: Bien, may Dbien,
perfectamente, cuando el panegiris[a'le hizo
volver en si de repente:

—llabeis vigjado mucho, & lo que parece?

—Por qué?

—Porque despues de haber atravesado la
Alsacia y visitado la Francia, habeis vuello
por Inglaterra. .

—¢Quién os lo ha dicho?

—Il disefio de esa iglesia, que es la de
Cantorbery.

El artista exhalé un profundo gemido. La
critica del anciano era terrible, pero verda-
dera. Borrd, pues, el monumento con el pie,
Y cediendo & un movimiento de impaciencia,
se volvio hcia el anciano, y presentandole su
baquetilla

—iPardiezl mi maestro, le dijo, vos que
sois tan buen eritico, yno podiais nnir nn po-
co el ejemplo al precepto, ensefiindome a
vuestra vez lo que sabeis hacer?

—~Con mucho gusto, dijo el anciano, to—
mando la baquetilla, y siempre con su son-
risa.

El arquitecto quiso cederle su puesto, pe-
ro ¢él, haciendo la sefial con la cabeza de que
no aceptaba, se apoyé con una mano en el
hombro del artista, y con la otra comenz( &
trazar sobre la arena nuevas linieas, & la vez
tan atrevidas, tan elegantes y tan correctas,
que el artista esclamd al punto:

—iAl! va veo que somos hermanos.

—Di, respondid ¢l anciano haciendo un
gesto, que ki cres estudiante y yo maestro.

—IEstoy dispnesto a confesarlo, respondid
el artisla con la buena fé del genio; pero serd
preciso que yo viese para eso algnna cosa
mas que lineas aisladas. El detalle no es na-
da, el conjunto es el todo.

—Eres bueno, y se puede hacer de tial-
guna ¢nsa, (}ijo el anciano; pero no me agra-
da hacer mas

—iPor qué? dijo ¢l arquitecto.

—TPorque cogerias mi plano.

—jgTambien teneis que edificar una catedral?

—LEspero hacer una.

arzobispo, ¥ que esceptnando cien escudos has
gastado en hacer indtilmente tu viage por Fran-
cia & Inglaterra?

El arquitecto miré & su rededor, vio que
anochecia y que estaba solo con el anciano.

—Escucha, le dijo, no sé como has sabido
que no me quedan mas que cien escudos del
adelanto que me ha hecho monsefior Conrado;
pero acaba ¢l dibujo que habias comenzado, y
€sos cien escudos son para fi.

El apciano prorampio en una carcajada, y

sacando de su vestido una bolsita de cuefo, la
abri6 ¢ hizo ver al artista que estaba llena de
diamantes de los que el que menos valia mil
eseudos de oro.
Ll arquitecto suspiré profandamente, por-
que vié que no habia medio de corromper 4
aquel hombre ; asi que permanecio inmévil ¥
consternado, porque 4 su pesar reconocia en
el arquitecto estrangero una estraia é incon-
testable superioridad en sn arte. En tanlo, el
anciano habia anadido neglizentemente al pla-
no comenzado algunas lineas tan maravillosa—
mente atrevidas, que el arquitecto se convencié
de que estaba perdido si tenia que luchar con
semejante hombre. Entonces, delirante, fuera
de si, resolvié apoderarse por violencia de lo
que no habia podido obtener por Ia corrupcion,
y cuando el otro se detenia de nuevo v le mi-
raba con su risa barlona, le cogié por el bra=
0, ¥ apoyanddle su puiial en el pecho:

—iAnciano! le dijo, acaba ese plano, ¢
mueres!

Apenas habia pronunciado estas palabras, se
sintio cogido por el cuerpo y derribado hécia
atrds, apoyéndose una rodilla en su pecho, y
cu propio puilal arrancado de su mano, brilla-
ba sobre su garganta.

—iAh! jah! dijo entonces el anciano rechi-
nando los dientes, corruplor y asesino! bueno,
bueno; todavia hay alguna recoleceion de al-
mas que hacer en este mundo, segun parece.

—iMatadme! dijo el artista, ‘no os burleis
de mi.

—Y si no quiero matarte?

—Entonces, dadme vuestro plano.

—IEstoy pronto, pere con una condicion.
—iOudl? :
—Primero levintale, dijo el anciano dejan-~
do & sn enemigo, & quicn hasta enlonces habia

—Cual?

—La de Colonia.

—iComo! ;la miate

—la taya?

—Sin duda, la mia.

—Si, si das un plano,

—Daré uno.

—1Y yo lambien: monsefior Conrado clegird
entre los dos.

El arquitecto palidecio. _

—ijAl! esclamd el desconocido gesticnlaudo;
esto te alarma, colega: jtemes verte obligado 4
devolver el saco de oro que fe ha enviado el

tenido derribado en tierra, y volviéndole sa
puiial; estamos mal asi para hablar, senté-
monos.
Y el estrafio hombrecillo se senté en el es-
tremo dal banco, con una pierna sobre la otra,
Y las dof manos cruzadas sobre su rodilla, mi-
rando al pobre arquitecto, que avergonzado se
levantaba, y sacudiendo el polvo que habian
cogidd sus vestidos, permanecia en el mismo
sitio,

—Veamos, aproximate, le dijo el anciano,
bien ves que no te tengo rencor.

—Pero jquién sois? esclamd el arquitecto,
—¢Quién soy? ;Y bien! voy & decirtelo.
9




